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REGULAMENTUL (UE) NR. 251/2014 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 26 februarie 2014

privind definirea, descrierea, prezentarea, etichetarea si protejarea indicatiilor geografice ale
produselor vitivinicole aromatizate si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 1601/91 al Consiliului

PARLAMENTUL EUROPEAN $§I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 43 alineatul (2) si articolul 114,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social Euro-
pean (1),

hotdrdnd in conformitate cu procedura legislativd ordinard (?),
intrucat:

(1) Regulamentul (CEE) nr. 1601/91 al Consiliului (}) si
Regulamentul (CE) nr. 122/94 al Comisiei (¥) si-au
dovedit eficacitatea in reglementarea sectorului vinurilor
aromatizate, bauturilor aromatizate pe bazd de vin si
cocteilurilor aromatizate obtinute din produse vitivinicole
(denumite in continuare ,produse vitivinicole aromati-
zate”). Totusi, avind in vedere inovatiile tehnologice,
evolutiile pietei si asteptdrile in continud evolutie ale
consumatorilor, este necesard actualizarea normelor apli-
cabile definirii, descrierii, prezentdrii, -etichetdrii si
protejdrii indicatiilor geografice ale anumitor produse
vitivinicole aromatizate, tinind seama in acelasi timp de
metodele de productie traditionale.

(2) Sunt necesare noi modificdri ca urmare a intrdrii in
vigoare a Tratatului de la Lisabona, pentru a alinia
competentele conferite Comisiei in temeiul Regula-
mentului (CEE) nr. 1601/91 la articolele 290 si 291
din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene
(,TFUE"). Tinidnd seama de amploarea modificirilor

(1) JO C 43, 15.2.2012, p. 67.
(®) Pozitia Parlamentului European din 14 ianuarie 2014 (nepublicatd
incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 17 februarie 2014.
(®) Regulamentul (CEE) nr. 1601/91 al Consiliului din 10 iunie 1991 de
stabilire a normelor generale privind definirea, descrierea si
prezentarea vinurilor aromatizate, a biuturilor aromatizate pe bazd
de vin si a cocteilurilor aromatizate din produse vitivinicole (JO
L 149, 14.6.1991, p. 1).
Regulamentul (CE) nr. 122/94 al Comisiei din 25 ianuarie 1994 de
stabilire a unor norme de aplicare a Regulamentului (CEE)
nr. 1601/91 al Consiliului de stabilire a normelor generale privind
definirea, descrierea si prezentarea vinurilor aromatizate, a bauturilor
aromatizate pe bazd de vin si a cocteilurilor aromatizate din produse
vitivinicole (JO L 21, 26.1.1994, p. 7).

=
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respective, este necesar ca Regulamentul (CEE)
nr. 1601/91 si fie abrogat si inlocuit cu prezentul regu-
lament. Regulamentul (CE) nr. 122/94 a instituit norme
privind aromatizarea §i addugarea de alcool aplicabile
anumitor produse vitivinicole aromatizate si pentru a
asigura claritatea, normele respective ar trebui incor-
porate in prezentul regulament.

Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 al Parlamentului
European si al Consiliului (°) se aplicd prezentdrii si
etichetdrii  produselor vitivinicole —aromatizate, cu
exceptia cazului in care in prezentul regulament se
dispune altfel.

In Uniune, produsele vitivinicole aromatizate sunt
importante pentru consumatori, pentru producitori si
pentru sectorul agricol. Masurile aplicabile sectorului
produselor vitivinicole aromatizate ar trebui sd contribuie
la atingerea unui nivel inalt de protectie a consumato-
rilor, la prevenirea practicilor care pot induce in eroare si
la obtinerea transparentei pietei si a concurentei loiale. in
acest mod, misurile vor salvgarda reputatia pe care au
dobandit-o produsele vitivinicole aromatizate ale Uniunii
pe piata internd si pe piata mondiald, tinidnd 1in
continuare seama de practicile traditionale utilizate la
fabricarea produselor vitivinicole aromatizate, precum si
de necesitatea din ce in ce mai stringentd de a proteja si a
informa consumatorii. Inovarea tehnologicd ar trebui
luatd si ea in considerare in ceea ce priveste produsele
pentru care aceastd inovare duce la imbundtatirea calitdtii,
fard a afecta caracterul traditional al produselor vitivi-
nicole aromatizate in cauzd.

Productia de produse vitivinicole aromatizate constituie
un debuseu important pentru sectorul agricol al Uniunii,
fapt care ar trebui pus in evidentd de cadrul de regle-
mentare.

In interesul consumatorilor, prezentul regulament ar
trebui s se aplice tuturor produselor vitivinicole aroma-
tizate introduse pe piatd in Uniune, indiferent dacd sunt
produse in statele membre sau in tiri terte. Pentru a
mentine si a imbundtdti reputatia produselor vitivinicole
aromatizate ale Uniunii pe piata mondiald, normele
previzute prin prezentul regulament ar trebui si se
aplice si produselor vitivinicole aromatizate produse in
Uniune pentru export.

Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 al Parlamentului European si al

Consiliului din 25 octombrie 2011 privind informarea consuma-
torilor cu privire la produsele alimentare, de modificare a Regula-
mentelor (CE) nr. 1924/2006 si (CE) nr. 1925/2006 ale Parla-
mentului European si ale Consiliului si de abrogare a Directivei
87/250/CEE a Comisiei, a Directivei 90/496/CEE a Consiliului, a
Directivei 1999/10/CE a Comisiei, a Directivei 2000/13/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului, a Directivelor 2002/67/CE si
2008/5/CE ale Comisiei §i a Regulamentului (CE) nr. 608/2004 al
Comisiei (JO L 304, 22.11.2011, p. 18).
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Pentru a garanta claritatea si transparenta dreptului
Uniunii care reglementeazd produsele vitivinicole aroma-
tizate, este necesard definirea cu claritate a produselor
care intrd sub incidenta reglementdrilor respective, a
criteriilor de productie, de descriere, de prezentare si de
etichetare ale produselor vitivinicole aromatizate si in
special a denumirilor de vanzare. De asemenea, ar
trebui sd se instituie norme specifice privind indicarea
facultativd a provenientei care sd suplimenteze normele
stabilite prin Regulamentul (UE) nr. 1169/2011. Prin
stabilirea unor astfel de norme, se reglementeazi toate
etapele procesului de productie si se asigurd informarea si
protectia corespunzitoare a consumatorilor.

Definitiile produselor vitivinicole aromatizate ar trebui si
respecte in continuare practicile traditionale in materie de
calitate, dar ar trebui actualizate si imbundtdtite in lumina
progresului tehnologic.

Produsele vitivinicole aromatizate ar trebui produse in
conformitate cu anumite norme si restrictii care
garanteazd satisfacerea asteptdrilor consumatorilor in
ceea ce priveste calitatea si metodele de productie.
Pentru a respecta standardele internationale din acest
domeniu, ar trebui stabilite metodele de productie si, ca
reguld generald, Comisia ar trebui si tind seama de stan-
dardele recomandate si publicate de Organizatia Inter-
nationald a Viei si Vinului (OIV).

Produselor vitivinicole aromatizate ar trebui si li se aplice
Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului (1) si Regulamentul (CE)
nr. 13342008 al Parlamentului European si al Consiliu-

lui (%).

In plus, alcoolul etilic utilizat la fabricarea produselor
vitivinicole aromatizate ar trebui si fie exclusiv de
origine agricold, raspunzand astfel asteptarilor consuma-
torilor si respectdnd practicile traditionale in materie de
calitate. Se va asigura astfel si o piatd de desfacere pentru
produsele agricole de baza.

Avand in vedere importanta si complexitatea sectorului
produselor vitivinicole aromatizate, este necesar si se
instituie norme specifice privind descrierea si prezentarea
produselor vitivinicole aromatizate care si completeze
dispozitiile privind etichetarea din Regulamentul (UE)
nr. 1169/2011. Normele specifice respective ar trebui
sd prevind si utilizarea abuzivi a denumirilor de

Regulamentul (CE) nr. 13332008 al Parlamentului European si al

Consiliului din 16 decembrie 2008 privind aditivii alimentari (JO
L 354 din 31.12.2008, p. 16).

Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului din 16 decembrie 2008 privind aromele si anumite
ingrediente alimentare cu proprietiti aromatizante destinate utilizarii
in si pe produsele alimentare si de modificare a Regulamentului
(CEE) nr. 1601/91 al Consiliului, a Regulamentelor (CE) nr. 2232/96
si (CE) nr. 110/2008 si a Directivei 2000/13/CE (JO L 354,
31.12.2008, p. 34).

(15)

vanzare ale produselor vitivinicole aromatizate in cazul
produselor care nu respectd cerintele stabilite in prezentul
regulament.

In vederea facilitdrii intelegerii de cdtre consumatori, ar
trebui sd fie posibild completarea denumirilor de vanzare
stabilite prin prezentul regulament cu denumirea curentd
a produsului in sensul Regulamentului  (UE)
nr. 1169/2011.

Regulamentul (CE) nr. 834/2007 al Consiliului () se
aplica, printre altele, produselor agricole procesate
destinate consumului alimentar, printre care se numard
produsele vitivinicole —aromatizate. In  consecinti,
produsele vitivinicole aromatizate care respectd cerintele
stabilite prin regulamentul respectiv si actele adoptate in
temeiul acestuia pot fi introduse pe piatd ca produse
vitivinicole aromatizate ecologice.

La punerea in aplicare a unei politici privind calitatea si
pentru a permite existenta unui nivel ridicat de calitate al
produselor  vitivinicole —aromatizate cu  indicatie
geograficd, statele membre ar trebui si poati adopta
reglementdri privind producerea, descrierea, prezentarea
si etichetarea produselor vitivinicole aromatizate cu
indicatie geografici care sunt produse pe propriul
teritoriu  mai restrictive decat cele stabilite prin
prezentul regulament, in mdsura in care aceste norme
sunt compatibile cu dreptul Uniunii.

Dat fiind cd Regulamentul (CE) nr. 110/2008 al Parla-
mentului European si al Consiliului (*), Regulamentul
(UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului (), si dispozitiile privind indicatiile geografice
previzute in Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parla-
mentului European si al Consiliului () nu se aplici
produselor vitivinicole aromatizate, ar trebui institute
norme specifice privind protejarea indicatiilor geografice
pentru produsele vitivinicole aromatizate. Indicatiile
geografice ar trebui si fie utilizate pentru a marca
faptul cd produselor vitivinicole aromatizate isi au
originea pe teritoriul unei tiri sau intr-o regiune sau
localitate de pe teritoriul respectiv, in cazul in care o
anumitd calitate, reputatie sau altd caracteristici a
produsului vitivinicol aromatizat poate fi atribuitd in
principal originii geografice a acestuia, si astfel de

3

indicatii geografice ar trebui inregistrate de catre Comisie.

() Regulamentul (CE) nr. 843/2007 al Consiliului din 28 iunie 2007

privind productia ecologicd si etichetarea produselor ecologice,
precum si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 2092/91 (JO
L 189, 20.7.2007, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 110/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului din 15 januarie 2008 privind definirea, desemnarea,
prezentarea, etichetarea si protectia indicatiilor geografice ale
bauturilor spirtoase si de abrogare a Regulamentului (CEE)
nr. 1576/89 al Consiliului (JO L 39, 13.2.2008, p. 16).
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al
Consiliului din 21 noiembrie 2012 privind sistemele din domeniul
calitatii produselor agricole si alimentare (JO L 343, 14.12.2012,
p- 1).

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului din 17 decembrie 2013 de instituire a unei organizari
comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regula-
mentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001
si (CE) nr. 1034/2007 ale Consiliului (JO L 347, 20.12.2013,
p. 671).
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Ar trebui ca prezentul regulament sd instituie o
procedurd pentru inregistrarea, conformitatea, modi-
ficarea si eventuala anulare a indicatiilor geografice ale
unor tari terte si ale Uniunii.

Autorititile statelor membre ar trebui sd fie responsabile
de asigurarea respectdrii prezentului regulament, iar
Comisia ar trebui si dispund de mecanisme care si ii
permitd sd monitorizeze si sd verifice respectarea acestuia.

In vederea completdrii sau modificirii elementelor
neesentiale ale prezentului regulament, competenta de a
adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar
trebui delegatd Comisiei cu privire la stabilirea proceselor
de productie utilizate pentru obtinerea produselor vitivi-
nicole aromatizate; criteriile pentru delimitarea zonelor
geografice si normele, restrictiile si derogdrile referitoare
la productia din ariile respective; conditiile conform
cdrora se pot include cerinte suplimentare in caietele de
sarcini; determinarea cazurilor in care un producitor
izolat poate solicita protectia unei denumiri geografice
si restrictiile in ceea ce priveste tipul solicitantului care
poate depune o astfel de cerere; stabilirea conditiilor de
respectat in ceea ce priveste cererile de protejare a unei
indicatii geografice, controlul efectuat de Comisie,
procedura de exprimare a obiectiunilor, precum si proce-
durile pentru modificarea i anularea indicatiilor
geografice; stabilirea conditiilor aplicabile cererilor trans-
frontaliere; stabilirea datei depunerii unei cereri sau a unei
solicitdri, a datei incepand de la care se aplicd protectia si
a datei la care se aplici o modificare a unei protectii;
stabilirea conditiilor referitoare la modificri ale
caietelor de sarcini, inclusiv conditiile in care o modi-
ficare este consideratd minord si conditiile referitoare la
cererile de modificare si la aprobarea acestora care nu
implici modificarea documentului unic; restrictiile
privind denumirea protejatd; natura si tipul informatiilor
care urmeazd sd fie notificate in schimbul de informatii
intre statele membre si Comisie, metodele de notificare,
normele referitoare la drepturile de acces la informatii sau
la sistemele informationale disponibile si modalitdtile de
publicare a informatiilor. Este deosebit de important ca,
in timpul lucrdrilor pregititoare, Comisia si organizeze
consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti. Atunci
cand pregiteste si elaboreazid acte delegate, Comisia ar
trebui sd asigure o transmitere simultand, in timp util
si adecvatd a documentelor relevante citre Parlamentul
European si Consiliu.

In vederea asigurdrii unor conditii uniforme pentru-
punerea in aplicare a prezentului regulament ar trebui
conferite competente de executare Comisiei in ceea ce
priveste metodele de analizd pentru stabilirea compozitiei
produselor vitivinicole aromatizate; deciziile cu privire la
acordarea  protectiei indicatiilor ~ geografice si la
respingerea cererilor de acordare a acestei protectii;
deciziile cu privire la anularea protectiei indicatiilor
geografice si la denumirile geografice existente; deciziile

(1)

(22)

(23)

de aprobare a cererilor de modificare in cazul modifi-
cirilor minore ale caietului de sarcini; informatiile care
urmeazd sd fie furnizate in caietul de sarcini al produsului
cu privire la definitia indicatiilor geografice; modalitatile
de a pune la dispozitia publicului a deciziilor cu privire la
protectia sau  respingerea indicatiilor  geografice;
depunerea cererilor transfrontaliere; controalele si verifi-
cdrile efectuate de statele membre; procedura aplicabil3,
inclusiv admisibilitatea, in cazul examindrii cererilor de
protectie sau al aprobdrii unei modificiri a unei
indicatii geografice, precum si procedura aplicabild,
inclusiv admisibilitatea, in cazul cererilor de anulare, de
conversie sau de exprimare a unei obiectiuni, si la trans-
miterea informatiilor legate de denumirile geografice exis-
tente; controalele administrative si fizice efectuate de
statele membre; si normele referitoare la furnizarea infor-
matiilor necesare pentru aplicarea dispozitiei referitoare la
schimbului de informatii intre statele membre si Comisie,
modalittile de gestionare a informatiilor care urmeaza si
fie notificate, continutul, forma, calendarul, frecventa si
termenele notificdrilor si modalitdti de transmitere sau de
punere a informatiilor si documentelor la dispozitia
statelor membre, a autoritdtilor competente din tdri
terte sau a publicului. Respectivele competente ar trebui
exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliu-

lui ().

Prin intermediul unor acte de punere in aplicare si, avand
in vedere natura specifici a acestor acte, fird a aplica
Regulamentul (UE) nr. 182/2011, Comisia ar trebui si
publice documentul unic in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene, si decidd dacd sd respingd o cerere de
protejare a unei indicatii geografice pe criterii de inadmi-
sibilitate, sd stabileascd si sd intretind un registru al indi-
catiilor geografice protejate in temeiul prezentului regu-
lament, inclusiv includerea sau eliminarea din registru a
denumirilor geografice existente.

Trecerea de la normele previzute de Regulamentul (CEE)
nr. 1601/91 la cele previzute de prezentul regulament
poate crea dificultdti care nu sunt abordate de prezentul
regulament. In acest scop, competenta de a adopta
mdsurile tranzitorii necesare ar trebui delegatd Comisiei.

Ar trebui sd se acorde timp suficient si mdsuri adecvate
pentru a facilita o trecere fard probleme de la normele
previzute de Regulamentul (CEE) nr. 1601/91 la cele
previzute de prezentul regulament. In orice caz, ar
trebui permisd comercializarea stocurilor existente dupd
punerea in aplicare a prezentului regulament, pani la
epuizarea acestora.

(") Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al

Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si princi-
piilor generale privind mecanismele de control de citre statele
membre al exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie
(JO L 55, 28.2.2011, p. 13).
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(24)  Deoarece obiectivele prezentului regulament, si anume
stabilirea normelor cu privire la definirea, descrierea,
prezentarea si etichetarea produselor vitivinicole aroma-
tizate, precum si la protejarea indicatiilor geografice ale
produselor vitivinicole aromatizate, nu pot fi realizate in
mod satisficdtor de citre statele membre dar, avand in
vedere amploarea si efectele sale, pot fi realizate mai bine
la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta mdsuri in confor-
mitate cu principiul subsidiarititii astfel cum este definit
la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeani. In
conformitate cu principiul proportionalitdtii, astfel cum
este definit la articolul mentionat, prezentul regulament
nu depdseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiec-
tivelor mentionate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1
DOMENIU DE APLICARE SI DEFINITII
Articolul 1
Obiectul si domeniul de aplicare

(1)  Prezentul regulament stabileste norme privind definirea,
descrierea, prezentarea si etichetarea produselor vitivinicole
aromatizate, precum si privind protectia indicatiilor geografice
ale produselor vitivinicole aromatizate.

(2)  Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 se aplicd prezentdrii i
etichetdrii produselor vitivinicole aromatizate, cu exceptia
cazului in care in prezentul regulament se dispune altfel.

(3)  Prezentul regulament se aplicd tuturor produselor vitivi-
nicole aromatizate introduse pe piatd in Uniune, indiferent daci
sunt produse in statele membre sau in tdri terte, precum si celor
produse in Uniune pentru export.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmdtoarele definitii:

1. ,denumire de vdnzare” inseamnd denumirea oricdrui produs
vitivinicol aromatizat prevdzut in prezentul regulament;

2. ,descriere” inseamnd lista caracteristicilor specifice ale unui
produs vitivinicol aromatizat;

3. ,indicatie geograficd” inseamnd o indicatie care identificd
faptul ¢ un produs vitivinicol aromatizat este originar
dintr-o regiune, dintr-un loc anume sau dintr-o tard, in
cazul in care o anumitd calitate, reputatie sau alte caracte-
ristici ale produsului respectiv pot fi atribuite in principal
originii geografice a acestuia.

CAPITOLUL II

DEFINIREA, DESCRIEREA,PREZENTAREA SI ETICHETAREA-
PRODUSELOR VITIVINICOLE AROMATIZATE

Articolul 3
Definirea si clasificarea produselor vitivinicole aromatizate

(1)  Produsele vitivinicole aromatizate sunt produse obtinute
din produse ale sectorului vitivinicol astfel cum sunt mentionate
in Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, care au fost aromatizate.
Acestea se Impart in urmdtoarele categorii:

(@) vinuri aromatizate,

(b) bauturi aromatizate pe bazd de vin,

(¢) cocteiluri aromatizate din produse vitivinicole.
(2)  Vinul aromatizat este o bduturi:

(a) obtinutd din unul sau mai multe dintre produsele viticole
definite la partea IV punctul 5 din anexa II i la partea II
punctele 1 si 3-9 din anexa VII la Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013, cu exceptia vinului ,Retsina”;

(b) in care produsele viticole mentionate la litera (a) reprezintd
cel putin 75 % din volumul total;

(¢) in care este posibil s se fi adiugat alcool;
(d) in care este posibil sd se fi addugat coloranti;

(e) in care este posibil s se fi addugat must de struguri, must
de struguri partial fermentat sau ambele;

(f) care este posibil s fi fost indulcits;

(g) care are un titru alcoolic volumic dobandit de cel putin
14,5 % vol. si mai mic de 22 % vol. si o tirie alcoolicd
totald in volume de cel putin 17,5 % vol.

(3)  Bautura aromatizatd pe bazd de vin este o bdutura:

(a) obtinutd din unul sau mai multe dintre produsele viticole
definite la partea II punctele 1, 2 si 4-9 din anexa VII la
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, cu exceptia vinurilor
produse cu adaos de alcool si a vinului ,Retsina”;

(b) in care produsele viticole mentionate la litera (a) reprezintd
cel putin 50 % din volumul total;

(c) la care nu s-a addugat alcool, cu exceptia situatiei in care
existd dispozitii contrare la anexa II;

(d) in care este posibil sd se fi addugat coloranti;
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(e) in care este posibil s se fi addugat must de struguri, must
de struguri partial fermentat sau ambele;

(f) care este posibil si fi fost indulcita;

(g) care are titru alcoolic volumic dobandit de cel putin 4,5 %
vol. si mai mic de 14,5 % vol.

(4)  Cocteil aromatizat din produse vitivinicole este o bautura:

(a) obtinutd din unul sau mai multe dintre produsele viticole
definite la partea Il punctele 1, 2 si 4-11 din anexa VII la
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, cu exceptia vinurilor
produse cu adaos de alcool si a vinului ,Retsina”;

(b) in care produsele viticole mentionate la litera (a) reprezintd
cel putin 50 % din volumul total;

(¢) in care nu s-a addugat alcool;

(d) in care este posibil s se fi addugat coloranti;

(e) care este posibil si fi fost indulcitd;

(f) care are titru alcoolic volumic dobandit mai mare de 1,2 %
vol. si mai mic de 10 % vol.

Articolul 4

Procesele de productie si metodele de analizd pentru
produsele vitivinicole aromatizate

(1)  Produsele vitivinicole aromatizate sunt produse in confor-
mitate cu cerintele, restrictiile si descrierile stabilite in anexele 1
si Il

(2)  Comisia este imputernicitdi si adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 33 in ceea ce priveste stabilirea
proceselor de productie autorizate pentru obtinerea de
produse vitivinicole aromatizate, tinind seama de asteptdrile
consumatorilor.

La stabilirea proceselor de productie autorizate mentionate la
primul paragraf, Comisia tine seama de procesele de productie
recomandate si publicate de OIV.

(3) Daci este cazul, Comisia adoptd, prin intermediul unor
acte de punere in aplicare, metode de analizd pentru stabilirea
compozitiei produselor vitivinicole aromatizate. Metodele
respective se bazeazd pe orice metode relevante recomandate
si publicate de OIV, cu exceptia cazului in care acestea ar fi
ineficace sau neadecvate pentru obiectivul urmdrit. Respectivele
acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 34 alineatul (2).

Pand la adoptarea metodelor respective de citre Comisie,
metodele care se utilizeazd sunt cele permise de statul
membru in cauzd.

(4)  Practicile oenologice si restrictiile stabilite in conformitate
cu articolul 74, articolul 75 alineatul (4) si articolul 80 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 se aplici produselor
vinicole folosite la productia produselor vitivinicole aromatizate.

Articolul 5
Denumirile de vanzare

(1)  Denumirile de vanzare stabilite la anexa II sunt utilizate
pentru orice produs vitivinicol aromatizat introdus pe piatd in
Uniune, cu conditia ca acesta si respecte cerintele stabilite in
anexa respectivd pentru denumirea de vinzare corespunzitoare.
Denumirile de vanzare pot fi completate cu o denumire curentd
astfel cum este definitd la articolul 2 alineatul (2) litera (o) din
Regulamentul (UE) nr. 1169/2011.

(2) In cazul in care produsele vitivinicole aromatizate
respectd cerinele stabilite pentru mai multe denumiri de
vanzare, se autorizeazd folosirea unei singure denumiri de
vanzare dintre acestea, cu exceptia cazului in care in anexa II
se dispune altfel.

(3) O béuturd alcoolicd ce nu respectd cerintele stabilite prin
prezentul regulament nu poate fi denumitd, prezentati sau
etichetatd prin asocierea cu oricare dintre denumirile de
vanzare a unor cuvinte sau formuliri cum sunt ,asemdnitor”,
Wip”, stil”, realizat”, ,gust” sau a altor termeni similari.

(4)  Denumirile de vinzare pot fi completate sau inlocuite de
o indicatie geograficd protejatd in temeiul prezentului regu-
lament.

(5) Fard a se aduce atingere articolului 26, denumirile de
vanzare nu pot fi completate cu denumiri de origine protejate
sau cu indicatii geografice protejate permise pentru produsele
vitivinicole.

Atrticolul 6
Mentiuni suplimentare la denumirile de vinzare

(1)  Denumirile de vanzare mentionate la articolul 5 pot fi
completate §i de urmitoarele mentiuni privind continutul de
zahdr al produselor vitivinicole aromatizate:

(a) ,extrasec™: in cazul produselor cu un continut de zahir mai
mic de 30 de grame la litru si, pentru categoria vinuri
aromatizate si prin derogare de la articolul 3 alineatul (2)
litera (g), o tarie alcoolicd totald in volume de minimum
15 % vol;

(b) ,sec™ in cazul produselor cu un continut de zahdr mai mic
de 50 de grame la litru si, pentru categoria vinuri aroma-
tizate si prin derogare de la articolul 3 alineatul (2) litera (g),
o tirie alcoolicd totald in volume de minimum 16 % vol,;
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(c) ,demisec” in cazul produselor al ciror continut de zahir
este intre 50 si mai putin de 90 de grame la litru;

(d) ,demidulce™: in cazul produselor al cdror continut de zahar
este intre 90 si mai putin de 130 de grame la litru;

(e) ,dulce™ in cazul produselor al ciror continut de zahdr este
de 130 de grame la litru sau mai mult.

Continutul de zahdr indicat la primul paragraf literele (a)-(e) este
exprimat in zahdr invertit.

Mentiunile ,demidulce” si ,dulce” pot fi insotite de o indicatie a
continutului in zahdr, exprimat in grame de zahdr invertit la
litru.

(2) In cazul in care denumirea de vanzare include sau se
completeazd cu mentiunea ,spumant”’, cantitatea de vin
spumant utilizat este de cel putin 95 %.

(3)  Denumirile de vinzare pot fi completate si cu o referire la
aroma principald utilizatd.

Articolul 7
Indicarea provenientei

In cazul in care este indicatd provenienta produselor vitivinicole
aromatizate, aceasta corespunde locului unde se produce
produsul vitivinicol aromatizat. Provenienta se indici prin
cuvintele ,produs in (...)” sau se exprimd cu ajutorul unor
termeni echivalenti, la care se adaugd numele statului membru
sau al tdrii terte corespunzitoare.

Articolul 8

Utilizarea versiunilor lingvistice la prezentarea si
etichetarea produselor vitivinicole aromatizate

(1)  Denumirile de vanzare previzute in caractere cursive in
anexa II nu se traduc pe etichetd sau in prezentarea produselor
vitivinicole aromatizate.

Atunci cand sunt indicate in cuvinte, mentiunile suplimentare
previzute in prezentul regulament sunt exprimate in cel putin
una din limbile oficiale ale Uniunii.

(2)  Denumirea indicatiei geografice protejate in temeiul
prezentului regulament apare pe etichetd in versiunea (ver-
siunile) lingvisticd (lingvistice) in care este inregistratd, chiar
dacd indicatia geograficd inlocuieste denumirea de vanzare in
conformitate cu articolul 5 alineatul (4).

In cazul in care denumirea unei indicatii geografice protejate in
temeiul prezentului regulament este scrisd folosind un alfabet
nelatin, aceasta poate apdrea si intr-una sau mai multe din
limbile oficiale ale Uniunii.

Articolul 9

Reglementiri mai restrictive impuse de statele membre

Atunci cand aplicd o politicd privind calitatea produselor vitivi-
nicole aromatizate cu indicatii geografice protejate in temeiul

prezentului regulament, care sunt produse pe propriul teritoriu,
sau in cazul stabilirii de noi indicatii geografice, statele membre
pot institui reglementdri privind productia si descrierea care sunt
mai restrictive decat cele mentionate la articolul 4 i in anexele I
si I, in misura in care aceste reglementdri sunt compatibile cu
dreptul Uniunii.

CAPITOLUL 1II
INDICATIILE GEOGRAFICE
Articolul 10
Continutul cererilor de protectie

(1)  Cererile de protectie a denumirilor ca indicatii geografice
includ un dosar tehnic care contine:

(a) denumirea care urmeazi s beneficieze de protectie;
(b) denumirea si adresa solicitantului;

(c) caietul de sarcini, astfel cum este mentionat la alineatul (2);
si

(d) un document unic care rezuma caietul de sarcini mentionat
la alineatul (2).

(2) Pentru a putea beneficia de o indicatie geografici
protejatd in temeiul prezentului regulament, un produs trebuie
sd respecte caietul de sarcini corespunzitor, care cuprinde cel
putin urmdtoarele:

(a) denumirea care urmeazd sd beneficieze de protectie;

(b) o descriere a produsului, in special principalele sale caracte-
ristici analitice, precum si o indicatie a caracteristicilor sale
organoleptice;

(¢c) dacd este cazul, procesele de productie deosebite si caietul
de sarcini, precum si restrictiile relevante privind producerea
produsului;

(d) delimitarea ariei geografice in cauzd;

(e) elementele care justificd legitura mentionatd la articolul 2
punctul 3;

(f) cerintele aplicabile prevdzute de dreptul Uniunii sau de
dreptul intern sau, dacd un stat membru prevede astfel, de
o organizatie care gestioneazd indicatiile geografice
protejate, avand in vedere ca aceste cerinte sd fie obiective
si nediscriminatorii si compatibile cu dreptul Uniunii;

(2) o mentiune a materiei prime principale din care a fost
obtinut produsul vitivinicol aromatizat;

(h) denumirea si adresa autorititilor sau organismelor care
verificdi dacd sunt respectate dispozitiile caietului de
sarcini, precum si o descriere a sarcinilor ale acestora.
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Articolul 11

Cererea de protectie referitoare la o arie geograficd situatd
intr-o tard terta

(1)  In cazul in care cererea de protectie se referd la o arie
geograficd situatd intr-o tard tertd, aceasta contine, pe langi
elementele previzute la articolul 10, o dovadi cid denumirea
in cauzd este protejati in tara sa de origine.

(2)  Cererea de protectie se transmite Comisiei fie direct de
citre solicitant, fie prin intermediul autorititilor tdrii terte in
cauzd.

(3)  Cererea de protectie se intocmeste in una dintre limbile
oficiale ale Uniunii sau este insotitd de o traducere autorizatd in
una dintre aceste limbi.

Articolul 12
Solicitanti

(1)  Orice grup de producdtori interesat sau, in cazuri
exceptionale, orice producdtor individual, poate depune o
cerere de protectie a unei indicatii geografice. La aceastd
cerere de protectie se pot asocia si alte parti interesate.

(2)  Producidtorii pot depune o cerere de protectie numai
pentru produsele vitivinicole aromatizate pe care le produc.

(3)  In cazul unei denumiri care desemneazi o arie geografici
transfrontalierd, se poate depune o cerere de protectie comund.

Articolul 13
Procedura preliminard la nivel national

(1)  Cererile de protectie a unei indicatii geografice pentru
produse vitivinicole aromatizate originare din Uniune fac
obiectul unei proceduri preliminare la nivel national in confor-
mitate cu alineatele (2)-(7) din prezentul articol.

(2)  Cererea de protectie se depune in statul membru de pe
teritoriul cdruia provine indicatia geografici.

(3)  Statul membru examineazi cererea de protectie pentru a
verifica respectarea conditiilor prevdzute in prezentul capitol.

Prin intermediul unei proceduri nationale, statul membru
asigurd publicarea adecvatd a cererii de protectie si prevede o
perioadd de cel putin doud luni de la data publicdrii in care
orice persoand fizicd sau juridicd cu un interes legitim si care are
resedinta sau este stabilitd pe teritoriul acestuia poate formula o
obiectiune la protectia propusd, prin depunerea unei declaratii
justificate in mod corespunzdtor pe langd autoritdtile statului
membru.

(4) In cazul in care considerd ci indicatia geografici nu
respectd cerintele relevante sau cd este incompatibild cu
dreptul Uniunii in general, statul membru respinge cererea.

(5)  In cazul in care considerd cd cerintele relevante sunt
respectate, statul membru:

(a) publicd documentul unic si caietul de sarcini al produsului
cel putin pe internet; si

(b) inainteazd Comisiei o cerere de protectie care contine urma-
toarele informatii:

(i) denumirea si adresa solicitantului;
(ii) caietul de sarcini mentionat la articolul 10 alineatul (2);

(iii) documentul unic mentionat la articolul 10 alineatul (1)
litera (d);

(iv) o declaratie a statului membru conform cireia acesta
considerd ci cererea depusd de solicitant indeplineste
conditiile impuse; si

(v) trimiterea la publicarea mentionati la litera (a).

Informatiile mentionate la primul paragraf litera (b) sunt
transmise in una dintre limbile oficiale ale Uniunii sau sunt
insotite de o traducere autorizatd in una dintre aceste limbi.

(6)  Statele membre adoptd actele cu putere de lege si actele
administrative necesare pentru a se conforma prezentului articol
pand la 28 martie 2015.

(7)  In cazul in care un stat membru nu dispune de o legi-
slatie nationald in ceea ce priveste protectia indicatiilor
geografice, acesta poate, doar cu titlu tranzitoriu, si acorde
protectie denumirii in cauzd la nivel national in conformitate
cu cerintele prezentului capitol. Aceastd protectie produce efecte
incepand de la data la care cererea de protectie este depusid la
Comisie si inceteazd la data la care se adoptd o decizie privind
inregistrarea sau refuzul in temeiul prezentului capitol.

Articolul 14
Controlul de citre Comisie

(1)  Comisia aduce la cunostinta publicului data depunerii
cererii de protectie.

(2)  Comisia examineazd cererile de protectie mentionate la
articolul 13 alineatul (5) pentru a verifica respectarea conditiilor
prevazute in prezentul capitol.

(3) In cazul in care considerd ci sunt indeplinite conditiile
prevazute in prezentul capitol, Comisia, prin intermediul unor
acte de punere in aplicare adoptate fird aplicarea procedurii
previzute la articolul 34 alineatul (2), publicd in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene documentul unic mentionat la
articolul 10 alineatul (1) litera (d) si trimiterea la publicarea
caietul de sarcini mentionat la articolul 13 alineatul (5) litera (a).
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(4)  In cazul in care considerd ci nu sunt indeplinite conditiile
prevazute in prezentul capitol, Comisia decide, prin intermediul
unor acte de punere in aplicare, respingerea cererii. Actele de
punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionati la articolul 34 alineatul (2).

Articolul 15
Procedura de exprimare a obiectiunilor

In termen de doud luni de la data publicdrii previzute la
articolul 14 alineatul (3), orice stat membru sau tard tertd sau
orice persoand fizicd sau juridicd cu un interes legitim, care are
resedinta sau este stabilitd intr-un alt stat membru decat cel in
care depune cererea de protectie sau intr-o tard tertd, poate
formula o obiectiune la protectia propusd, prin depunerea pe
langd Comisie a unei declaratii justificate in mod corespunzitor
referitoare la conditiile de eligibilitate previzute in prezentul
capitol.

In cazul persoanelor fizice sau juridice care au resedinta sau
sunt stabilite intr-o tard tertd, aceastd declaratie se depune fie
direct, fie prin intermediul autoritdtilor tdrii terte in cauzd, in
termenul de doud luni mentionat la primul paragraf.

Articolul 16
Decizia privind protectia

Pe baza informatiilor de care dispune la incheierea procedurii de
exprimare a obiectiunilor mentionate la articolul 15, Comisia,
prin intermediul unor acte de punere in aplicare, fie acordi
protectia pentru indicatia geograficd care indeplineste conditiile
prevazute in prezentul capitol si care este compatibild cu
dreptul Uniunii, fie respinge cererea, daci aceste conditii nu
sunt indeplinite. Actele de punere in aplicare respective se
adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionati
la articolul 34 alineatul (2).

Articolul 17
Omonime

(1) O denumire pentru care se depune o cerere de protectie
si care este omonimd sau partial omonimd cu o altd denumire
deja inregistratd in temeiul prezentului regulament, se inregis-
treazd tinindu-se seama in mod corespunzitor de utilizarile
locale si traditionale, precum si de orice risc de a crea confuzii.

(2) O denumire omonimd care induce consumatorii in eroare
ficandu-i sd creadd cd produsele provin dintr-un alt teritoriu nu
se inregistreazd, chiar dacd este exactd in ceea ce priveste teri-
toriul, regiunea sau locul din care produsele respective sunt
originare.

(3)  Utilizarea unei denumiri omonime inregistrate este
supusd conditiei existentei in practicd a unei diferentieri sufi-
ciente intre denumirea omonima deja inregistratd si denumirea

inregistratd ulterior, avand in vedere necesitatea de a asigura un
tratament echitabil pentru producitorii respectivi si de a nu
induce in eroare consumatorul.

Articolul 18
Motive de refuz al protectiei

(1)  Denumirile care au devenit generice nu sunt protejate ca
indicatii geografice.

In sensul prezentului capitol, prin ,denumire devenitd genericd”
se intelege denumirea unui produs vitivinicol aromatizat care,
desi se referd la locul sau regiunea unde acest produs a fost
initial obtinut sau introdus pe piatd, a devenit denumirea
comund a unui produs vitivinicol aromatizat in cadrul Uniunii.

Pentru a stabili dacd o denumire a devenit sau nu generic3, se va
tine seama de toti factorii relevanti, in special de:

(a) situatia existentd in Uniune, in special in zonele de consum;
(b) dreptul Uniunii sau dreptul intern relevant.

(2) O denumire nu este protejatd ca indicatie geograficd in
cazul in care, avind in vedere reputatia si notorietatea unei
mdrci, protectia este de naturd sd inducd in eroare consumatorul
cu privire la identitatea reald a produsului vitivinicol aromatizat.

Articolul 19
Relatia cu mircile

(1)  In cazul in care o indicatie geografici este protejatd in
temeiul prezentului regulament, inregistrarea unei marci a cdrei
utilizare intrd sub incidenta articolului 20 alineatul (2) si care se
raporteazd la un produs vitivinicol aromatizat este refuzati dacd
cererea de inregistrare a mdrcii este depusd dupa data depunerii
pe langd Comisie a cererii de protectie a indicatiei geografice si
dacd prin cererea respectivi s-a obtinut protectia indicatiei
geografice.

Mircile inregistrate cu incdlcarea dispozitiilor de la primul
paragraf se anuleazi.

(2)  Fard a aduce atingere articolului 17 alineatul (2), o marcad
a cdrei utilizare intrd sub incidenta articolului 20 alineatul (2) si
pentru care a fost depusd o cerere, care a fost inregistratd sau,
dacid aceastd posibilitate este previzutd de legislatia in cauzd, a
fost consacratd prin utilizare pe teritoriul Uniunii anterior datei
depunerii pe langd Comisie a cererii de protectie a indicatiei
geografice, poate fi utilizatd in continuare si reinnoitd fard sd
se aducd atingere protectiei indicatiei geografice, cu conditia sd
nu existe motivele de anulare sau de revocare a marcii previzute
de Directiva 2008/95/CE a Parlamentului European si a
Consiliului () sau de Regulamentul (CE) nr. 207/2009 al
Consiliului (?).

In astfel de cazuri, este permisi utilizarea indicatiei geografice
aldturi de maircile relevante.

(') Directiva 2008/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
22 octombrie 2008 de apropiere a legislatiilor statelor membre cu
privire la mdrci (JO L 299, 8.11.2008, p. 25).

(®) Regulamentul (CE) nr. 207/2009 al Consiliului din 26 februarie
2009 privind marca comunitard (JO L 78, 24.3.2009, p. 1).
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Articolul 20
Protectie

(1)  Indicatiile geografice protejate in temeiul prezentului
regulament pot fi utilizate de orice agent economic care comer-
cializeazd un produs vitivinicol aromatizat produs in confor-
mitate cu caietul de sarcini corespunzitor.

(2)  Indicatiile geografice protejate in temeiul prezentului
regulament, precum si produsele vitivinicole aromatizate care
utilizeazd denumirile protejate respective in conformitate cu
caietul de sarcini al produsului sunt protejate fatd de:

(a) orice utilizare comerciald directd sau indirectd a unei
denumiri protejate:

(i) de produse comparabile care nu sunt conforme cu
caietul de sarcini pentru denumirea protejatd; sau

(ii) in mdsura in care aceastd utilizare exploateazd reputatia
unei indicatii geografice;

(b) utilizarea abuzivd, imitarea sau evocarea, chiar dacd originea
adevdratd a produsului sau a serviciului este indicatd sau
dacd denumirea protejatd este tradusd, transcrisd sau trans-
literatd sau insotitd de expresii precum ,stil”, ,tip”, ,metodd”,

,produs(d) ca lafin”, ,imitatie”, ,gust”, ,similar” sau alte
formuldri similare;

(c) orice mentiune falsi sau inselitoare privind provenienta,
originea, natura sau calitdtile esentiale ale produsului, care
figureazd pe partea interioard sau exterioard a ambalajului,
in materialul publicitar sau in documentele aferente
produsului vitivinicol respectiv, precum si utilizarea unui
ambalaj de naturd si creeze o impresie gresitd cu privire
la originea produsului;

(d) orice altd practici de naturd si inducd in eroare
consumatorul cu privire la adevirata origine a produsului.

(3) Indicatiile geografice protejate in temeiul prezentului
regulament nu devin generice in Uniune in intelesul articolului
18 alineatul (1).

(4)  Statele membre adoptd mdsurile administrative si juridice
corespunzdtoare pentru a preveni sau a impiedica utilizarea
ilegald a indicatiilor geografice protejate in temeiul prezentului
regulament mentionate la alineatul (2).

Atrticolul 21
Registru

Comisia intocmeste si actualizeazd, prin intermediul unor acte
de punere in aplicare adoptate fird aplicarea procedurii
prevdzute la articolul 34 alineatul (2), un registru electronic al
indicatiilor geografice protejate in temeiul prezentului regu-
lament pentru produse vitivinicole aromatizate, care este
accesibil publicului.

Indicatiile geografice care privesc produse din tdri terte protejate
in Uniune in temeiul unui acord international la care Uniunea
este parte pot fi inscrise in registrul mentionat la primul
paragraf ca indicatii geografice protejate in temeiul prezentului
regulament.

Articolul 22
Desemnarea autoritdtii competente

(1)  Statele membre desemneazd autoritatea competentd sau
autoritdtile competente responsabile cu controalele privind obli-
gatiile prevdzute in prezentul capitol, in conformitate cu
criteriile stabilite la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr.
882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului (*).

(2)  Statele membre garanteazd cd orice operator care respectd
dispozitiile prezentului capitol are dreptul de a face obiectul
unui sistem de controale.

(3)  Statele membre informeazd Comisia in legaturd cu auto-
ritatea competentd sau autorititile competente mentionate la
alineatul (1). Comisia publicd numele si adresele acestora, pe
care le actualizeazd periodic.

Articolul 23
Verificarea respectirii caietului de sarcini

(1) In ceea ce priveste indicatiile geografice protejate in
temeiul prezentului regulament referitoare la o arie geograficd
din cadrul Uniunii, verificarea anuald a respectdrii caietului de
sarcini al produsului, efectuatd in cursul productiei sau dupa
conditionarea produsului vitivinicol aromatizat, este asiguratd

de:

(a) autoritatea competentd sau  autorititile

mentionate la articolul 22; sau

comp etente

(b) unul sau mai multe organisme de control responsabile cu
verificarea in intelesul articolului 2 al doilea paragraf
punctul (5) din Regulamentul (CE) nr. 882/2004, care
actioneazd in calitate de organism de certificare a produselor
conform cerintelor prevazute la articolul 5 din respectivul
regulament.

Cheltuielile aferente sunt suportate de agentii economici care fac
obiectul acestei verificari.

(2) In ceea ce priveste indicatiile geografice protejate in
temeiul prezentului regulament referitoare la o arie geografica
dintr-o tard tertd, verificarea anuali a respectdrii caietul de
sarcini, efectuatd in cursul productiei sau dupd conditionarea
produsului vitivinicol aromatizat, este asiguratd de:

(a) una sau mai multe autorititi publice desemnate de tara terts;
sau

(b) unul sau mai multe organisme de certificare.

() Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului din 29 aprilie 2004 privind controalele oficiale
efectuate pentru a asigura verificarea conformitdtii cu legislatia
privind hrana pentru animale s§i produsele alimentare si cu
normele de sindtate animald si de bundstare a animalelor (JO
L 165, 30.4.2004, p. 1).
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(3)  Organismele mentionate la alineatul (1) litera (b) si la
alineatul (2) litera (b) respectd standardul EN ISO[IEC
17065:2012 (Evaluarea conformitdtii — Cerinte pentru orga-
nismele de certificare a produselor, proceselor si serviciilor) si
sunt acreditate in conformitate cu acestea.

(4)  Atunci cand verificd respectarea caietului de sarcini, auto-
ritatea sau autorititile mentionate la alineatul (1) litera (a) si la
alineatul (2) litera (a) oferd garantii corespunzitoare de obiecti-
vitate si impartialitate si dispun de personal calificat si de
resursele necesare pentru a-si indeplini atributiile.

Articolul 24
Modificiri ale caietului de sarcini

(1)  Orice solicitant care indeplineste conditiile de la
articolul 12 poate depune o cerere de aprobare a unei modi-
ficdri a caietului de sarcini pentru o indicatie geografici
protejatd in temeiul prezentului regulament, in special pentru
a tine seama de evolutia cunostintelor stiintifice si tehnice sau
pentru a redefini aria geograficd mentionatd la articolul 10
alineatul (2) litera (d). Cererile descriu si motiveazi modificarile
solicitate.

(2)  In cazul in care modificarea propusd implicd una sau mai
multe modificiri ale documentului unic mentionat la articolul 10
alineatul (1) litera (d), articolele 13-16 se aplicdi mutatis
mutandis cererii de modificare. Cu toate acestea, in cazul in
care modificarea propusd este minord, Comisia decide, prin
intermediul unor acte de punere in aplicare, daci aprobi
cererea fird a urma procedura previzutd la articolul 14
alineatul (2) si la articolul 15, iar in cazul aprobdrii, Comisia
procedeazd la publicarea elementelor mentionate la articolul 14
alineatul (3). Actele de punere in aplicare respective se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 34 alineatul (2).

Articolul 25
Anulare

In cazul in care respectarea caietului de sarcini care corespunde
unei indicatii geografice nu mai este asiguratd, Comisia poate
decide, din proprie initiativd sau la cererea motivatd in mod
corespunzitor a unui stat membru, a unei {dri terte sau a
unei persoane fizice sau juridice care are un interes legitim,
prin intermediul unor acte de punere in aplicare, anularea
protectiei indicatiei geografice respective. Actele de punere in
aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 34 alineatul (2).

Articolele 13-16 se aplicd mutatis mutandis.

Articolul 26
Denumiri geografice existente

(1)  Denumirile geografice ale produselor vitivinicole aroma-
tizate enumerate in anexa II la Regulamentul (CEE) nr. 1601/91
si orice denumiri geografice transmise unui stat membru si
aprobate de acesta inainte de 27 martie 2014 sunt automat

protejate ca indicatii geografice in temeiul prezentului regu-
lament. Prin intermediul unor acte de punere in aplicare
adoptate fird aplicarea procedurii previzute la articolul 34
alineatul (2) din prezentul regulament, Comisia le inscrie in
registrul prevazut la articolul 21 din prezentul regulament.

(2) In ceea ce priveste denumirile geografice existente
mentionate la alineatul (1), statele membre transmit Comisiei:

(a) dosarele tehnice mentionate la articolul 10 alineatul (1);
(b) deciziile nationale de aprobare.

(3)  Denumirile geografice existente mentionate la alineatul
(1), pentru care informatiile mentionate la alineatul (2) nu
sunt prezentate pand la 28 martie 2017 pierd protectia in
temeiul prezentului regulament. Comisia poate adopta, prin
intermediul unor acte de punere in aplicare adoptate fird
aplicarea procedurii previzute la articolul 34 alineatul (2),
mdsurile oficiale corespunzitoare de eliminare a unor astfel de
denumiri din registrul previzut la articolul 21.

(4)  Articolul 25 nu se aplicd in ceea ce priveste denumirile
geografice existente mentionate la alineatul (1) din prezentul
articol.

Pand la 28 martie 2018, Comisia poate decide din proprie
initiativd, prin intermediul unor acte de punere in aplicare,
anularea protectiei denumirilor geografice existente mentionate
la alineatul (1) din prezentul articol dacd acestea nu sunt in
conformitate cu articolul 2 punctul (3). Actele de punere in
aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 34 alineatul (2).

Articolul 27
Taxe

Statele membre pot percepe o taxd pentru acoperirea cheltu-
ielilor lor, inclusiv a celor efectuate la examinarea cererilor de
protectie, a declaratiilor de opozitie, a cererilor de modificare si
a cererilor de anulare in temeiul prezentului capitol.

Articolul 28
Competente delegate

(1)  Pentru a tine seama de caracteristicile specifice ale
productiei din aria geograficd delimitati, Comisia este imputer-
nicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 33
privind:

(a) criteriile de delimitare a ariei geografice; si

(b) normele, restrictiile si derogdrile referitoare la productia in
aria geograficd delimitatd.

(2)  Pentru a asigura calitatea si trasabilitatea produselor,
Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in confor-
mitate cu articolul 33 pentru a stabili conditiile in care caietul
de sarcini poate include cerinte suplimentare fatd de cele
mentionate la articolul 10 alineatul (2) litera (f).
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(3)  Pentru a garanta drepturile sau interesele legitime ale
producitorilor sau ale agentilor economici, Comisia este impu-
ternicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 33
privind:

(a) stabilirea cazurilor in care un producitor izolat poate
solicita protectia unei indicatii geografice;

(b) stabilirea restrictiilor in ceea ce priveste tipul solicitantului
care poate depune o cerere de protectie a unei indicatii
geografice;

(c) stabilirea conditiilor de respectat in ceea ce priveste cererile
de protectie a unei indicatii geografice, controlul efectuat de
Comisie, procedura de exprimare a obiectiunilor, precum si
procedurile pentru modificarea si anularea indicatiilor
geografice;

(d) stabilirea conditiilor aplicabile cererilor transfrontaliere;
(e) stabilirea datei depunerii unei cereri sau a unei solicitari,
(f) stabilirea datei incepand de la care se aplicd protectia;

(g) stabilirea conditiilor in care o modificare este consideratd
minord astfel cum este mentionat in articolul 24 alineatul

(2)
(h) stabilirea datei la care intrd in vigoare o modificare;

(i) stabilirea conditiilor referitoare la cererile de modificare si
aprobarea modificirilor caietului de sarcini pentru o
indicatie geograficd protejatd in temeiul prezentului regu-
lament, atunci cand astfel de modificdri nu implicd nicio
modificare a documentului unic mentionat la articolul 10
alineatul (1) litera (d).

(4)  Pentru a asigura o protectie adecvatd, Comisia este impu-
ternicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 33
privind restrictiile cu privire la denumirea protejati.

Articolul 29
Competente de executare

(1)  Comisia poate adopta, prin intermediul unor acte de
punere 1in aplicare, toate mdsurile necesare referitoare la
prezentul capitol cu privire la:

(a) informatiile care urmeazd si fie furnizate in caietul de
sarcini cu privire la legitura mentionatd la articolul 2
punctul (3) dintre aria geograficd si produsul final;

(b) modalititile de punere la dispozitia publicului a deciziilor de
protectie sau de respingere mentionate la articolul 16;

(c) depunerea cererilor transfrontaliere;

(d) controalele si verificdrile care urmeazd si fie efectuate de
statele membre, inclusiv testdrile.

Actele de punere in aplicare respective se adoptd in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 34
alineatul (2).

(2)  Comisia poate adopta prin intermediul unor acte de
punere in aplicare, toate mdsurile necesare referitoare la
prezentul capitol cu privire la procedura aplicabild, inclusiv
admisibilitatea, in cazul examindrii cererilor de protectie sau al
aprobdrii unei modificiri a unei indicatii geografice, precum si la
procedura aplicabild, inclusiv admisibilitatea, in cazul cererilor
de anulare, de conversie sau de exprimare a unei obiectiuni si la
transmiterea informatiilor cu privire la denumirile geografice
protejate existente, in special in ceea ce priveste:

(a) modelele de documente i forma de transmitere;
(b) termenele;

(c) mentiunile cu privire la fapte, probele si documentele justi-
ficative care urmeazd sd fie depuse in sprijinul cererii sau
solicitarii.

Actele de punere in aplicare respective se adoptd in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 34
alineatul (2).

Articolul 30
Cererea sau solicitarea inadmisibild

Atunci cand se considerd cd o cerere sau o solicitare prezentati
in temeiul prezentului capitol nu poate fi acceptatd, Comisia
decide, prin intermediul unor acte de punere in aplicare
adoptate fard aplicarea procedurii prevdzute la articolul 34
alineatul (2), respingerea pe criteriul inadmisibilitatii.

CAPITOLUL IV
DISPOZITII GENERALE, TRANZITORII SI FINALE
Articolul 31

Controale si verificiri ale produselor vitivinicole
aromatizate

(1)  Statele membre sunt responsabile cu controalele
produselor vitivinicole aromatizate. Statele membre iau
mdsurile necesare pentru a garanta respectarea dispozitiilor
prezentului regulament si, in special, desemneazad autoritatea
competentd sau autorititile competente responsabile cu
controalele in ceea ce priveste obligatiile instituite prin
prezentul regulament in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 882/2004.

(2)  Atunci cind este necesar, Comisia adoptd, prin inter-
mediul unor acte de punere in aplicare, normele privind
controalele administrative si fizice efectuate de statele membre
in ceea ce priveste obligatiile care decurg din aplicarea
prezentului regulament.

Actele de punere in aplicare respective se adoptd in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 34
alineatul (2).
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Articolul 32
Schimbul de informatii

(1)  Statele membre si Comisia isi notificd reciproc toate
informatiile necesare pentru aplicarea prezentului regulament
si pentru respectarea obligatiilor internationale referitoare la
produsele vitivinicole aromatizate. Dacd este cazul, informatiile
pot fi transmise sau puse la dispozitia autoritdtilor competente
ale tarilor terte si pot fi publicate.

(2)  Pentru ca notificirile mentionate la alineatul (1) sd se
efectueze in mod rapid, eficient, corect si rentabil, Comisia
este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 33 pentru a stabili:

(a) natura si tipul informatiilor care trebuie notificate;
(b) metodele de notificare;

(c) normele privind drepturile de acces la informatiile sau
sistemele de informatii disponibile;

(d) conditiile si mijloacele de publicare a informatiilor.

(3)  Comisia adoptd, prin intermediul unor acte de punere in
aplicare:

(a) norme cu privire la furnizarea informatiilor necesare pentru
punerea in aplicare a prezentului articol;

(b) dispozitii privind gestionarea informatiilor care trebuie noti-
ficate, precum si norme privind continutul, forma, calen-
darul, frecventa si termenele notificirilor;

(c) modalitdti de transmitere sau de punere a informatiilor si
documentelor la dispozitia statelor membre, a autorititilor
competente din tdri terte sau a publicului.

Actele de punere in aplicare respective se adopti in confor-
mitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 34
alineatul (2).

Articolul 33
Exercitarea delegirii de competente

(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd
Comisiei in conditiile previzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la
articolul 4 alineatul (2), articolul 28, articolul 32 alineatul (2)
si articolul 36 alineatul (1) se conferd Comisiei pe o perioadd de
cinci ani de la 27 martie 2014. Comisia prezintd un raport
privind delegarea de competente cel tirziu cu noud luni
inainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de
competente se prelungeste tacit cu perioade de timp identice,
cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul
se opun prelungirii respective cel tarziu cu trei luni inainte de
incheierea fiecdrei perioade.

(3) Delegarea de competente mentionatd la articolul 4
alineatul (2), articolul 28, articolul 32 alineatul (2) si articolul 36
alineatul (1) poate fi revocatd oricaind de Parlamentul European

sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capdt delegdrii de
competente specificatd in decizia respectivd. Decizia produce
efecte din ziua care urmeazd datei publicdrii acesteia in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard
mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate
care sunt deja in vigoare.

(4) De indati ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd
simultan Parlamentului European si Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 4 alineatul
(2), articolului 28, articolului 32 alineatul (2) si articolului 36
alineatul (1) intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parla-
mentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in
termen de doud luni de la notificarea acestuia citre Parlamentul
European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirdrii
termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au
informat Comisia ¢i nu vor formula obiectiuni. Respectivul
termen se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului
European sau a Consiliului.

Atrticolul 34
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de Comitetul pentru produse vitivi-
nicole aromatizate. Respectivul comitet este un comitet in
intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

In cazul actelor de punere in aplicare mentionate la articolul 4
alineatul (3) primul paragraf si la articolul 29 alineatul (1) litera
(b), in cazul in care comitetul nu emite un aviz, Comisia nu
adoptd proiectul de act de punere in aplicare si se aplicd
articolul 5 alineatul (4) al treilea paragraf din Regulamentul
(UE) nr. 182/2011.

Atticolul 35
Abrogare

Regulamentul (CEE) nr. 1601/91 se abrogd incepand cu
28 martie 2015.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazd ca trimiteri
la prezentul regulament i se citesc in conformitate cu tabelul de
corespondentd din anexa III la prezentul regulament.

Articolul 36
Maisuri tranzitorii

(1) Pentru a facilita trecerea de la normele previzute de
Regulamentul (CEE) nr. 1601/91 la cele stabilite prin
prezentul regulament, Comisia este Imputernicitd si adopte
acte delegate, acolo unde este cazul, in conformitate cu
articolul 33 privind adoptarea de mdisuri de modificare a
prezentului regulament sau de derogare de la acesta, care
riman in vigoare pand la 28 martie 2018.
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(2)  Produsele vitivinicole aromatizate care nu respectd
cerintele prezentului regulament, dar care au fost produse in
conformitate cu Regulamentul (CEE) nr. 1601/91 inainte de
27 martie 2014 pot fi introduse pe piatd pand la epuizarea
stocurilor.

(3)  Produsele vitivinicole aromatizate care respectd articolele
1-6 si articolul 9 din prezentul regulament si care au fost
produse inainte de 27 martie 2014 pot fi introduse pe piatd
pand la epuizarea stocurilor cu conditia ca aceste produse si

respecte Regulamentul (CEE) nr. 1601/91 in toate privingele
care nu sunt reglementate de articolele 1-6 si articolul 9 din
prezentul regulament.

Articolul 37
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplicd de la 28 martie 2015. Cu toate
acestea, articolul 36 alineatele (1) si (3) se aplicd de la 27 martie
2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 26 februarie 2014.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
M. SCHULZ

Pentru Consiliu
Presedintele
D. KOURKOULAS
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ANEXA I

DEFINITII, CERINTE SI RESTRICTII TEHNICE

1. Arome

() Pentru aromatizarea vinurilor aromatizate sunt autorizate urmdatoarele produse:

(i) substantele aromatizante naturale si/sau preparatele aromatizante definite la articolul 3 alineatul (2) literele (c)
si (d) din Regulamentul (CE) nr. 1334/2008;

(ii) aromele definite la articolul 3 alineatul (2) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 13342008, care:
— sunt identice cu vanilina;
— prezintd aroma sifsau gust de migdale;
— prezintd aromad sifsau gust de caise;
— prezintd aromd sifsau gust de ou; si
(iii) ierburi aromatice sifsau mirodenii si/sau substante aromatizante alimentare.

(b) Pentru aromatizarea bauturilor aromatizate pe bazd de vin si a cocteilurilor aromatizate din produse vitivinicole
sunt autorizate urmdtoarele produse:

(i) substante aromatizante si/sau produse aromatizante definite la articolul 3 alineatul (2) literele (b) si (d) din
Regulamentul (CE) nr. 1334/2008; si

(ii) ierburi aromatice si/sau mirodenii sifsau substante aromatizante alimentare.
Adiugarea acestui tip de substante conferd produsului final caracteristici organoleptice diferite de cele ale vinului.

2. Indulcirea

Pentru indulcirea produselor vitivinicole aromatizate sunt autorizate urmdtoarele produse:

(a) zahdr semialb, zahdr alb, zahdr extraalb, dextrozd, fructozd, sirop de glucozd, solutie de zahir, solutie de zahdr
invertit, sirop de zahir invertit definite in Directiva 2001/111/CE a Consiliului (*);

(b) must de struguri, must de struguri concentrat, must de struguri concentrat rectificat, definite la partea Il punctele
10, 13 si 14 din anexa VII la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013;

() zahdr caramelizat, care este produsul obtinut in mod exclusiv prin incilzirea controlatd a zaharozei, fird adaos de
baze, de acizi minerali, sau de orice alt aditiv chimic;

(d) miere, conform definitiei din Directiva 2001/110/CE a Consiliului (%);
(e) sirop de roscovi;
(f) orice alti carbohidrati naturali care au un efect asemanitor cu cel al produselor mentionate anterior.

3. Adaosul de alcool

La prepararea unor vinuri aromatizate si a unor bduturi aromatizate pe bazd de vin sunt autorizate urmdtoarele
produse:

(a) alcool etilic de origine agricold, definit la punctul 1 din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 110/2008, inclusiv de
origine viticol3;

(b) alcool de vin sau alcool de stafide;
(c) distilat de vin sau distilat din stafide;
(d) distilat de origine agricold, definit la punctul 2 din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 110/2008;

(") Directiva 2001/111/CE a Consiliului din 20 decembrie 2001 privind anumite tipuri de zahdr destinate consumului uman (JO L 10,
12.1.2002, p. 53).
(%) Directiva 2001/110/CE a Consiliului din 20 decembrie 2001 privind mierea (JO L 10, 12.1.2002, p. 47).
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(¢) rachiu de vin, definit la punctul 4 din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 110/2008;
(f) rachiu de tescovind de struguri, definit la punctul 6 din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 110/2008;
(g) bauturi spirtoase distilate din stafide fermentate.

Alcoolul etilic utilizat pentru diluarea sau dizolvarea materiilor colorante, aromele sau orice alti aditivi autorizati
utilizati la prepararea produselor vitivinicole aromatizate trebuie si fie de origine agricold si trebuie si fie folositi
in dozele strict necesare si nu sunt considerati adaos de alcool in scopul obtinerii unui produs vitivinicol aromatizat.

4. Aditivi si coloranti

Normele privind aditivii alimentari, inclusiv colorantii, stabilite de Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 se aplicd
produselor vitivinicole aromatizate.

5. Adaosul de apd
Pentru prepararea produselor vitivinicole aromatizate, se autorizeazd adaosul de apd cu conditia ca aceasta sd fie
folositd in dozele necesare:
— pentru prepararea esentelor de aromd;
— pentru dizolvarea materiilor colorante i a indulcitorilor;

— pentru ajustarea compozitiei finale a produsului.

Calitatea apei trebuie sa fie in conformitate cu Directiva 2009/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*) si cu
Directiva 98/83/CE a Consiliului () si nu trebuie si modifice natura produsului.

Apa poate fi distilatd, demineralizatd, tratatd sau dedurizata.
6. Se autorizeazd adaosul de dioxid de carbon pentru prepararea produselor vitivinicole aromatizate.

7. Titrul alcoolic

,Titru alcoolic in volume” inseamnd raportul dintre volumul de alcool in stare purd, la temperatura de 20 °C, cuprins
in produs si volumul total al produsului respectiv, la aceeasi temperatura.

,Titru alcoolic volumic dobandit” inseamnd numdrul de volume de alcool pur la o temperaturd de 20 °C cuprinse in
100 de volume din produsul respectiv la aceastd temperaturd.

,Titru alcoolic volumic potential” inseamna numarul volumelor de alcool pur, la o temperaturd de 20 °C, care poate fi
obtinut prin fermentarea totald a zahirului continut in 100 de volume de produs la aceastd temperaturd.

,Titru alcoolic volumic total” inseamnd suma titrelor alcoolice dobandite si potentiale.

(') Directiva 2009/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 18 iunie 2009 privind exploatarea §i comercializarea apelor

minerale (reformare) (JO L 164, 26.6.2009, p. 45).
(?) Directiva 98/83/CE a Consiliului din 3 noiembrie 1998 privind calitatea apei destinate consumului uman (JO L 330, 5.12.1998, p. 32).
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ANEXA 11

DENUMIRILE DE VANZARE SI DENUMIRILE PRODUSELOR VITIVINICOLE AROMATIZATE

. DENUMIRILE DE VANZARE SI DESCRIERILE VINURILOR AROMATIZATE

. Vin aromatizat

Produse care respectd definitia stabilitd la articolul 3 alineatul (2).

. Aperitiv pe bazd de vin

Vin aromatizat care a putut face obiectul unui adaos de alcool.

Folosirea termenului ,aperitiv’ in acest context nu aduce atingere folosirii acestui termen pentru a defini produse care
nu apartin domeniului de aplicare al prezentului regulament.

. Vermut

Vin aromatizat
— care a ficut obiectul unui adaos de alcool; si

— ale cdrui caracteristici au fost obtinute prin folosirea de substante corespunzitoare din speciile de pelin Artemisia.

. Vinuri aromatizate amare

Vin aromatizat cu o aromd amard caracteristicd care a ficut obiectul unui adaos de alcool.

Denumirea de vanzare de ,vin aromatizat amar” este urmatd de numele substantei aromatizante amare principale.
Denumirea de vanzare de ,vin aromatizat amar” poate fi completatd sau inlocuitd cu urmdtorii termeni:

— ,Vin cu chinind”, in cazul in care aromatizarea principald este obtinutd cu aroma principald chining;

— ,Bitter vino”, in cazul in care aromatizarea principald este realizatd cu aromd naturald de gentiand i cand bautura a
facut obiectul unei colorari galbene si/sau rosii cu ajutorul unor coloranti autorizati; folosirea cuvantului ,bitter” in
acest context nu aduce atingere folosirii acestui cuvant pentru a defini produse care nu apartin domeniului de
aplicare al prezentului regulament;

— ,Americano”, in cazul in care aromatizarea este datoratd prezentei substantelor aromatizante naturale provenind din
pelin si din gentiand si cind bautura a ficut obiectul unei colordri galbene sifsau rosii cu coloranti autorizati.

. Vin aromatizat cu ou

Vin aromatizat:

— care a facut obiectul unui adaos de alcool;

— care a ficut obiectul unui adaos de gilbenus de ou de calitate sau de extrase din acesta;

— care are un continut in zahdr, exprimat in zahdr invertit, de mai mult de 200 de grame; si

— pentru prepararea ciruia cantitatea minimd de gilbenus de ou folositd in amestec este de 10 gfl.

Denumirea de vanzare de ,vin aromatizat cu ou” poate fi insotitd de termenul ,cremovo” atunci cand produsul contine
vin cu denumirea de origine protejatd ,Marsala” intr-o proportie de minimum 80 %.

Denumirea de vdnzare ,vin aromatizat cu ou” poate fi insotitd de termenul ,cremovo zabaione” atunci cand produsul
contine vin cu denumirea de origine protejatd ,Marsala” intr-o proportie de minimum 80 % si are un continut in
gilbenus de ou de minimum 60 g/l.

. Vikevi viiniglogi/Starkvinsglogg:

Vin aromatizat:
— care a facut obiectul unui adaos de alcool; si

— al cdrui gust caracteristic este obtinut prin utilizarea cuigoarelor sifsau a scortisoarei.
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B. DENUMIRILE DE VANZARE SI DESCRIERILE PRODUSELOR BAUTURILOR AROMATIZATE PE BAZA DE VIN
1. Bduturd aromatizatd pe bazd de vin

Produse care respectd definitia stabilitd la articolul 3 alineatul (3).

2. Bauturd aromatizatd pe bazd de vin alcoolizati:

Biuturd aromatizatd pe bazd de vin:

— care a ficut obiectul unui adaos de alcool;

— care are un titru alcoolic volumic dobandit de cel putin 7 % vol;
— care a facut obiectul unei indulciri;

— care este obtinutd din vin alb;

— care a facut obiectul unui adaos de distilat din stafide; si

— care este aromatizatd exclusiv cu extract de nucsoard;

sau

— care a ficut obiectul unui adaos de alcool;

— care are un titru alcoolic volumic dobandit de cel putin 7 % vol;
— care a facut obiectul unei indulciri;

— care este obtinutd din vin rosu; si

— care a facut obiectul unui adaos de preparate aromatizante obtinute exclusiv din condimente, ginseng, nuci, esente
de citrice si ierburi aromate.

3. Sangria/Sangria

Biuturd aromatizatd pe bazd de vin:

— care este obtinutd din vin;

— care este aromatizatd prin adaos de extracte sau esente naturale de citrice, cu sau fird sucul acestor fructe;
— care a putut face obiectul unui adaos de mirodenii;

— care a putut face obiectul unui adaos de dioxid de carbon;

— care nu a ficut obiectul unei colordri;

— care are un titru alcoolic volumic dobandit de minimum 4,5 % vol. si mai putin de 12 % vol.; si

— care poate contine particule solide provenind din pulpa sau din coaja citricelor; culoarea bauturii trebuie si
provind exclusiv din materiile prime folosite.

Termenii ,Sangria” sau ,Sangria” pot fi folositi ca denumire de vanzare doar in cazul in care produsul este produs in
Spania sau Portugalia. Atunci cAnd produsul este produs in alte state membre, termenii ,Sangria” sau ,Sangria” pot fi
folositi doar pentru a completa denumirea de vanzare ,bduturd aromatizatd pe bazd de vin”, cu conditia ca aceasta sd
fie insotitd de mentiunea: ,fabricat in...”, urmat de numele statului membru producitor sau al unei regiuni mai
restranse.

4. Clarea

Biuturd aromatizatd pe bazd de vin, obtinutd din vin alb in aceleasi conditii cu cele previzute pentru ,Sangria”
JSangria”.

Termenul ,Clarea” poate fi folosit ca denumire de vanzare doar in cazul in care produsul este produs in Spania.
Atunci cand produsul este produs in alte state membre, termenul ,Clarea” poate fi folosit doar pentru a completa
denumirea de vanzare ,bduturd aromatizatd pe bazd de vin”, cu conditia ca aceasta si fie insotitdi de mentiunea:
Jfabricat in...”, urmat de numele statului membru producitor sau al unei regiuni mai restranse.



20.3.2014

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 8431

10.

. Zurra

Biuturd aromatizatd pe bazd de vin obtinutd prin adaos de brandy sau de rachiu de vin, conform definitiilor
previzute de Regulamentul (CE) nr. 110/2008 pentru bauturile Sangria/Sangria si Clarea, cu adaos eventual de
buciti de fructe. Titrul alcoolic volumic dobandit trebuie si fie de minimum 9 % vol. si mai putin de 14 % vol.

. Bitter soda

Bauturd aromatizatd pe bazd de vin:

— care este obtinutd din ,bitter vino”, al cdrei continut in produsul final trebuie sd fie de minimum 50 % in volum;
— care a facut obiectul unui adaos de dioxid de carbon sau de apd gazoasd; si

— care are un titru alcoolic volumic dobandit de minimum 8 % si maximum 10,5 % vol.

Folosirea cuvantului ,bitter” in acest context nu aduce atingere folosirii acestuia pentru a defini produse care nu
apartin domeniului de aplicare al prezentului regulament.

. Kalte Ente

Bauturd aromatizatd pe bazd de vin:

— care este obtinutd prin amestecul de vin, vin petiant sau de vin perlant cu vin spumant sau vin spumos;
— la care se adaugd substante naturale de limaie sau extracte din aceste substante; si

— care are un titru alcoolic volumic dobandit de minimum 7 % vol.

Continutul produsului finit de vin spumant sau vin spumos trebuie sd fie de minimum 25 % in volume.

. Gliihwein

Biuturd aromatizatd pe bazd de vin:

— care este obtinutd exclusiv din vin rosu sau din vin alb;

— care este aromatizatd in principal cu scortisoard sifsau cuisoare; si
— care are un titru alcoolic volumic dobandit de minimum 7 % vol.

Fird a se aduce atingere cantitdtilor de apd care rezultd din aplicarea punctului 2 din anexa I, se interzice adaosul de
apa.

In cazul in care bautura a fost preparatd din vin alb, denumirea de vanzare ,Gliihwein” trebuie completatd prin cuvinte
care indicd vin alb, precum cuvantul ,alb”.

. Viiniglogi/Vinglogg/Karstas vynas

Biuturd aromatizatd pe bazd de vin:

— care este obtinutd exclusiv din vin rosu sau din vin alb;

— care este aromatizatd in principal cu scortisoard sifsau cuisoare; si
— care are un titru alcoolic volumic dobandit de minimum 7 % vol.

In cazul in care bautura a fost preparati din vin alb, denumirea de vanzare ,Viiniglogi/Vinglogg/Karstas vynas” trebuie
completatd prin cuvinte care indicd vin alb, precum cuvantul ,alb”.

Maiwein

Biuturd aromatizati pe bazi de vin:

— care este obtinutd din vin cu adaos de plante de Galium odoratum (L.) Scop. (Asperula odorata L.), sau din extracte
ale acesteia, astfel incat gustul de Galium odoratum (L.) Scop. (Asperula odorata L.) si fie predominant; si

— care are un titru alcoolic volumic dobandit de minimum 7 % vol.
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12.

13.

. Maitrank

Biuturd aromatizatd pe bazd de vin:

— care este obtinutd din vin alb sec in care au fost macerate plante de Galium odoratum (L.) Scop. (Asperula odorata L.)
sau ciruia i s-au addugat extracte din aceastd plantd, cu adaos de portocale sifsau de alte fructe, eventual sub
formd de suc, cu concentrate sau extracte, si care a fost supusd unei indulciri cu maximum 5 % zahdr; si

— care are un titru alcoolic volumic dobandit de minimum 7 % vol.

Pelin

Bauturd aromatizatd pe bazd de vin:
— care este obtinutd din vin alb sau rosu si un amestec special de ierburi,
— care are un titru alcoolic volumic dobandit de minimum 8,5 % vol.; si

— care are un continut de zahdr, exprimat ca zahar invertit de 45-50 g/l si o aciditate totald de minimum 3 gfl,
exprimatd ca acid tartric.
Aromatizovany dezert

Bauturd aromatizatd pe bazd de vin:
— care este obtinutd din vin alb sau rosu, zahir si un amestec de condimente de desert;
— care are un titru alcoolic volumic dobandit de minimum 9 % si mai micd de 12 % vol,; si

— care are un continut de zahdr, exprimat ca zahdr invertit, de 90-130 g/l si o aciditate totald de minimum 2,5 g/l,
exprimatd ca acid tartric.

Termenul , Aromatizovany dezert” poate fi folosit ca denumire de vanzare doar in cazul in care produsul este produs in
Republica Cehd. Atunci cand produsul este produs in alte state membre, termenul ,Aromatizovany dezert” poate fi
folosit doar pentru a completa denumirea de vanzare ,bauturd aromatizatd pe bazd de vin”, cu conditia ca aceasta si
fie insotitd de mentiunea ,fabricat in...”, urmat de numele statului membru producitor sau al unei regiuni mai
restranse.

. DENUMIRILE DE VANZARE $I DENUMIRILE COCTEILURILOR AROMATIZATE DIN PRODUSE VITIVINICOLE

. Cocteil aromatizat din produse vitivinicole:

Produs care respectd definitia stabilitd la articolul 3 alineatul (4).

»

Folosirea termenului ,cocteil” in acest context nu aduce atingere folosirii acestuia pentru a defini produse care nu
apartin domeniului de aplicare al prezentului regulament.

. Cocteil pe bazi de vin

Cocteil aromatizat din produse vitivinicole:
— 1in care proportia de must de struguri concentrat nu depiseste 10 % din volumul total al produsului finit;
— care are un titru alcoolic volumic dobandit mai mic de 7 % vol,; si

— 1in care continutul in zahdr, exprimat in zahdr invertit, este sub 80 g/l.

. Cocteil pe bazd de semipetiant de struguri aromatizat

Cocteil aromatizat din produse vitivinicole:
— care este obtinut exclusiv din must de struguri;
— care are un titru alcoolic volumic dobandit de maximum 4 % vol,; si

— care contine dioxid de carbon provenind exclusiv din fermentatia produselor utilizate.

. Cocteil de vin spumant

Cocteil aromatizat din produse vitivinicole care este amestecat cu vin spumant.
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ANEXA 1II

TABEL DE CORESPONDENTA

Regulamentul (CEE) nr. 1601/91

Prezentul regulament

Articolul 1

Articolul 2 alineatele (1)-(4)
Articolul 2 alineatul (5)
Articolul 2 alineatul (6)
Articolul 2 alineatul (7)
Articolul 3

Articolul 4 alineatele (1)-(3)
Articolul 4 alineatul (4)
Articolul 5

Articolul 6 alineatul (1)
Articolul 6 alineatul (2) litera (a)
Articolul 6 alineatul (2) litera (b)
Articolul 6 alineatul (3)
Articolul 6 alineatul (4)
Articolul 7 alineatele (1) si (3)
Articolul 7 alineatul (2)
Articolul 8 alineatul (1)
Articolul 8 alineatul (2)

Articolul 8 alineatul (3)

Articolul 8 alineatul (4) primul si al doilea paragraf
Articolul 8 alineatul (4) al treilea paragraf

Articolul 8 alineatul (4a)

Articolul 8 alineatele (5)-(8)

Articolul 8 alineatul (9)

Articolul 9 alineatele (1)-(3)

Articolul 31

Articolul 10

Articolul 10a

Articolul 1
Articolul 3 si anexa II
Articolul 6 alineatul (1)

Articolul 6 alineatul (2)

Articolul 4 alineatul (1) si anexa [
Articolul 4 alineatul (1) si anexa I
Articolul 4 alineatul (3)

Articolul 4 alineatul (2)

Articolul 5 alineatele (1) si (2)
Articolul 5 alineatul (4)

Articolul 20 alineatul (1)
Articolul 5 alineatul (5)

Articolul 9

Articolul 5 alineatul (3)

Articolul 5 alineatele (1) si (2)

Articolul 6 alineatul (3)

Articolul 7

Anexa I punctul 3 al doilea paragraf

Articolul 8

Articolul 9 alineatul (4)

Articolul 32

Articolul 11

Articolul 2 punctul 3 si articolele 10-30
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Regulamentul (CEE) nr. 1601/91 Prezentul regulament

Articolul 11 Articolul 1 alineatul (3)
Articolele 12-15 Articolele 33 si 34

— Articolul 35

Articolul 16 Articolul 36
Articolul 17 Articolul 37
Anexa | Anexa [ punctul 3 litera (a)

Anexa 11 —




	Regulamentul (UE) nr . 251/2014 al Parlamentului European și al Consiliului din 26 februarie 2014 privind definirea, descrierea, prezentarea, etichetarea și protejarea indicațiilor geografice ale produselor vitivinicole aromatizate și de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 1601/91 al Consiliului

